Priloha 2
k Prirucke pre prijimatela
Programu Interreg V-A Polsko — Slovensko

MINIMALNY ROZSAH

Y Hiterrey

Prsk Polsko-Slovensko

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Partnerska zmluva
v ramci Programu cezhrani¢nej spoluprace Interreg V-A Pol'sko - Slovensko 2014-2020
na realizaciu projektu ¢. PLSK.01.01.00-SK-0016/16
s nazvom [nazov projektu] ,,Svatomarianska put’ (Svetlo z vychodu®)“

uzatvorena medzi:
Nazov veduceho partnera: PreSovsky samospravny kraj
so sidlom: Namestie mieru 2
080 01 PreSov
Slovenska republika
ICO: 37870475

dalej len ,veduci partner”

zastupenym: MUDr. Peter Chudik, predseda PreSovského samospravneho kraja, na zaklade Osvedcenia
Volebnej komisie PSK zo dna 9.11.2013, ktoré tvori prilohu ¢. 1.a. k tejto zmluve,

Nazov partnera ¢.1:  Wojewodztwo Podkarpackie
so sidlom: al.tukasza Cieplinskiego, 4
35-010 Rzeszéw
Polsko
ICO: 690581324

dalej len ,partner projektu”

zastapenym: Wiadystaw Ortyl, Marszatek Wojewddztwa Podkarpackiego, na zaklade ,Uchwala nr 1/3/14
Sejmiku Wojewodztwa Podkarpackiego® zo dfia 28.11.2014, ktora tvori prilohu ¢.1.b. k tejto zmluve,

a

Marie Kurowska, Wicemarszatka Wojewddztwa Podkarpackiego, na zaklade ,Uchwaty nr1/4/14 Sejmiku
Wojewddztwa Podkarpackiego” zo dria 28.11.2014, ktora tvori prilohu €. 1.c k tejto zmluve



Nazov partnera €¢.2:  Inovacné partnerské centrum
so sidlom: Hlavna 139

080 01 Presov

Slovenska republika
ICO: 45734348

dalej len ,partner projektu”

zastupenym: doc. PhDr. Peter Doréak, PhD., riaditel zdruzenia, na zaklade ,Uznesenia ¢.9/2016 z 9.
Zasadnutia Spravnej rady IPC* zo dria 24.5.2016, ktora tvori prilohu €. 1.d. k tejto zmluve,

Nazov partnera €.3:  Instytut Dialogu Miedzykulturowego im. Jana Pawt a Il w Krakowie

so sidlom: Totus Tuus, 30
30-610 Krakow
Pol'sko

ICO: 120888053

dalej len ,partner projektu”

zastupenym: Agata Szuta, riaditelka na zaklade ,Uchwala nr 718/11 Zarzadu Wojewodztwa
malopolskiego® zo dia 28.6.2011, ktora tvori prilohu ¢.1.e. k tejto zmluve,

Nazov partnera €.4:  Krajska organizacia cestovného ruchu Severovychod Slovenska
so sidlom: Namestie mieru 2

080 01 PreSov

Slovenska republika
ICO: 42238536

dalej len ,partner projektu”

zastupenym: Michal Sykora, predseda Krajskej organizacie cestovného ruchu Severovychod Slovenska,
na zaklade ,Zapisnice z valného zhromazdenia KOCR" zo dra 20.3.2014, ktord tvori prilohu &. 1.f. k tejto
zmluve,

Nazov partnera €.5:  Gréckokatolicka cirkev, farnost Litmanova
so sidlom: Litmanova 10
065 31 Litmanova



Slovenska republika
ICO: 31952071

dalej len ,partner projektu”

zastupenym: Mgr. Rastislav Janic¢ko, farar na zaklade ,Menovacieho dekrétu“ zo dna 13.3.2012, ktora
tvori prilohu ¢.1.g. k tejto zmluve,

Nazov partnera ¢.6:  Gréckokatolicka cirkev, farnost Lutina
so sidlom: Lutina 133

08257 Lutina

Slovenska republika
ICO: 31951813

dalej len ,partner projektu”

zastupenym: Mgr. Jozef Novicky, farar na zaklade ,Menovacieho dekrétu“ zo dria 14.6.2010, ktora tvori
prilohu €.1.h. k tejto zmluve,

Nazov partnera ¢.7:  Rimskokatolicka cirkev, farnost Levoca
so sidlom: Namestie Majstra Pavla 52

05401 Levoca

Slovenska republika
ICO: 31966314

dalej len ,partner projektu”

zastupenym: Mons. prof. FrantiSek Dlugo$, farar na zaklade ,Potvrdenia“ zo dna 15.6.2016, ktora tvori
prilohu €.1.i. k tejto zmluve,

Nazov partnera ¢.8:  Rimskokatolicka cirkev, farnost Gaboltov
so sidlom: Gaboltov 28

086 02 Gaboltov

Slovenska republika
ICO: 31997945

dalej len ,partner projektu”



zastupenym: Martin Huk, farar na zaklade ,Dekrétu menovania za farara“ zo dna 16.7.2013, ktora tvori
prilohu €.1.}. k tejto zmluve,

Nazov partnera ¢.9: Towarzystwo Jezusowe Dom Zakonny w Starej Wsi

so sidlom: null 778
36-200 Stara Wies
Polsko

ICO: 040020081

dalej len ,partner projektu”

zastapenym: Jan Gruszka, farar na zaklade ,Zaswiadczenia“ zo dfia 19.5.2016, ktorad tvori prilohu
€.1.k. k tejto zmluve,

Nazov partnera ¢.10: Parafia Rzymskokatolicka pw. $w. Piotra Apostota i $w. Jana z Dukli w

Krosnie

so sidlom: kard. Stefana Wyszynskiego 30
38-400 Krosno
Polsko

ICO: 040039650

dalej len ,partner projektu”

zastupenym: Jan Bielec, farar na zaklade ,Zaswiadczenia“ zo dna 4.10.2010, ktorda tvori prilohu
C.1.l. k tejto zmluve,

Nazov partnera é.11: Klasztor Znalezienia Krzyza Swietego Zakonu Braci Mniejszych
Konwentualnych (Franciszkanow)
so sidlom: null 40
37-743 Kalwaria Pactawska
Polsko
ICO: 040013388

dalej len ,partner projektu”

zastupenym: Krzysztof Hura, Gwardian Klasztoru na zaklade ,Zaswiadczenia“ zo dfia 23.8.2016,
ktora tvori prilohu ¢.1.m. k tejto zmluve,



Nazov partnera €.12: Zgromadzenie Ksigzy Misjonarzy Saletynéw, Dom Zakonny

so sidlom: null 55
38-220 Debowiec
Polsko

ICO: P-040020520

dalej len ,partner projektu”

zastupenym: Pawet Raczynski MS, farar na zaklade ,Zaswiadczenia“ zo dha 9.6.2016, ktora tvori
prilohu €.1.n. k tejto zmluve,

dalej len ,Strany”,

dalej len ,zmluva”.

Strany stanovuju nasledujuce:
§1
DEFINICIE
Vzdy, ked sa v tejto zmluve uvadza:

1. ,aktualna priruc¢ka pre prijimatela” — rozumie sa tym dokument schvaleny Monitorovacim vyborom,
v ktorom su uvedené zasady pripravovania, realizacie, monitorovania a vyuétovania projektu a jeho
udrzatelnosti. Veduci partner ma pristup k aktualnej Prirucke pre prijimatela a prostrednictvom
webovej stranky programu je bezodkladne informovany o jej zmenach ako aj o datume, od ktorého je
nova verzia Priru€ky pre prijimatela platna;

2. ,centralny informaény systém” — rozumie sa tym informaény systém podporujuci realizaciu programu,
za ktorého vytvorenie a fungovanie je zodpovedny minister, ktory ma na starosti oblast regionalneho
rozvoja.

3. ,Ciastkova Ziadost o platbu” — rozumie sa tym Ziadost o platbu predkladana veddcim partnerom
a projektovym partnerom kontrolérovi, v sulade s pravidlami uréenymi v aktualnej Priru¢ke pre
prijimatela a v zmluve, ktora preukazuje postup realizacie Casti projektu implementovanej danym
projektovym partnerom alebo veducim partnerom;

4. finanény prispevok” — rozumeju sa tym finanéné prostriedky z EFRR;

.programova dokumentacia” — rozumeji sa tym dokumenty schvalené Riadiacim organom alebo
Monitorovacim vyborom, vztahujice sa na implementaciu programu;

6. ,EFRR”—rozumie sa tym Eurdpsky fond regionalneho rozvoja;

7. .elektronicka verzia dokumentov” — rozumeju sa tym dokumenty vyluéne v elektronickej podobe alebo
ich fotokdpie, originalne elektronické dokumenty, existujuce takisto v papierovej verzii, ako aj skeny
a fotoképie originalnych papierovych dokumentov, opisané veducim partnerom alebo projektovym
partnerom v sulade s poziadavkami uréenymi v aktuélnej Priru¢ke pre prijimatela;

8. .Monitorovaci vybor” — rozumie sa tym Monitorovaci vybor, uvedeny v ¢l. 47 vSeobecného nariadenia.
9. ,Kontrolér’ — rozumie sa tym kontrolér, uvedeny v &l. 23 ods. 4 nariadenia EUS;

10. ,finan¢na korekcia” — rozumie sa tym suma, o ktoru sa finanény prispevok pre projekt znizuje,
v sUvislosti s nezrovnalostou zistenou v schvalenej Ciastkovej ziadosti o platbu alebo ziadosti o platbu
pre projekt;



11.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.
26.

27.

"priame personalne naklady" — rozumeju sa tym vydavky spojené s personalom priamo zapojenym do
realizacie projektu, vyuctované v ramci rozpoctového riadku: Personalne naklady;

.nepriame vydavky” — rozumeju sa tym vydavky nevyhnutné pre implementaciu projektu,
no netykajuce sa priamo jeho hlavného predmetu; tieto vydavky su uréené v aktualnej Prirucke pre
prijimatela v ramci rozpoctového riadku: Kancelarske a administrativne vydavky;

»narodné spolufinancovanie” — rozumie sa tym vklad veduceho partnera ako aj projektového partnera
ureny v Zziadosti o poskytnutie finanéného prispevku, ktorym je suhrn prostriedkov - verejnych
a sukromnych.

"nezrovnalost
nariadenia;

— rozumie sa tym definicia nezrovnalosti uvedena v ¢l. 2 bod 36 vSeobecného

,veduci partner” — rozumie sa tym subjekt uvedeny v ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku,
ktory podpisuje zmluvu o poskytnuti finanéného prispevku a je zodpovedny za finanénu a vecnu
realizaciu projektu;

~projektovy partner” — rozumie sa tym subjekt uvedeny v zZiadosti o poskytnutie finanéného prispevku,
ktory sa zulastfiuje projektu a je spojeny s veducim partnerom partnerskou zmluvou tykajucou sa
realizacie projektu;

.Program” — rozumie sa tym Program cezhranitnej spoluprace Interreg V-A Polsko-Slovensko,
schvaleny Rozhodnutim Eurdépskej komisie €. C(2015) 889 zo dna 12.2.2015;

.projekt” — rozumie sa tym zamer smerujuci k dosiahnutiu predpokladaného ciela ur€éeného pomocou
ukazovatefov vystupu, uvedenych v ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku, implementované
v ramci programu na zaklade zmluvy;

,2acet partnera” — rozumie sa tym bankovy ucet, uvedeny v prilohe ¢.3 k zmluve®;

,nariadenie EUS” — rozumie sa tym nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
€. 1299/2013 zo 17. decembra 2013 o osobitnych ustanoveniach na podporu ciefa ,Eurdpska uzemna
spolupraca” z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja (Zz EU L 347 z 20.12.2013, str. 259-280);

,véeobecné nariadenie® — rozumie sa tym nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
€. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho  rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a rybarskom fonde a ktorym
sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom
socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa rusi
nariadenie Rady (ES) &. 1083/2006 (Zz EU L 347 z 20.12.2013, str. 320-469);

»,pausalna sadzba” — rozumie sa tym finan€ny prispevok vo forme uvedenej v €l. 67 ods. 1 pism.
d v8eobecného nariadenia;

,SL2014” — rozumie sa tym hlavna aplikacia Centralneho informa¢ného systému, spifiajica
poZiadavky uvedené v €l. 122 ods. 3 a €l. 125 ods. 2 pism. d vS8eobecného nariadenia a ¢&l. 24
delegovaného nariadenia (KE) €. 480/2014, ktora podporuje bezny proces riadenia, monitorovania a
hodnotenia programu, v ktorej si zhromazdované a uschovavané udaje, tykajuce sa realizovanych
projektov ako aj umoziujuca projektovym partnerom a veducim partnerom vyuctovanie realizovanych
projektov;

.miera spolufinancovania” — rozumie sa tym pomer hodnoty finanéného prispevku poskytnutého pre
cely projekt a hodnoty celkovych opravnenych vydavkov projektu vyjadreny s presnostou na dve
desatinné miesta. Miera spolufinancovania nemdze prekrocit 85 % opravnenych vydavkov veduceho
partnera a jednotlivych projektovych partnerov;

~webova stranka programu” — rozumie sa tym webova stranka: www.plsk.eu;

LudrZzatelnost” rozumie sa tym zakaz vykonavat podstatné modifikacie projektu, uvedené v &l. 71
v8eobecného nariadenia, v obdobi 5 rokov od poslednej platby pre partnera;

,ziadost o poskytnutie finanéného prispevku” — rozumie sa tym Zziadost o poskytnutie finanéného
prispevku pre projekt v ramci programu s &islom PLSK.01.01.00-SK-0016/16 spolu so vsetkymi

! Uplatriuje sa v pripade, ak sa na projekte podiela viac ako jeden partner projektu.
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prilohami, schvélena Monitorovacim vyborom dria 28.septembra 2016, ktora tvori prilohu ¢&. ..... k
zmluve o poskytnuti finanéného prispevku, spolu s neskor§imi zmenami;

28. ,Spoloény technicky sekretariat — rozumie sa tym subjekt uvedeny v &l. 23 ods. 2 nariadenia EUS;

29. ,opravnené vydavky” — rozumeju sa tym vydavky alebo naklady riadne vynalozené veducim
partnerom alebo projektovym partnerom, v suvislosti s realizaciou projektu v ramci programu,
v stilade so zmluvou, pravnymi predpismi EU a vnutrostatnymi predpismi a s aktualnou Priru¢kou pre
prijimatela;

30. ,neopravneny vydavok” — rozumie sa tym akykolvek vydavok alebo néklad, ktory nemdze byt uznany
za opravneny vydavok;

31. ,neopravnene vynalozeny vydavok” — rozumie sa tym nezrovnalost podla ¢l. 2 bod 36 vSeobecného
nariadenia.

§2
PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom tejto zmluvy je uréenie zasad spoluprace, urCenie spoloénych postupov a vzajomnych
zavazkov zmluvnych stran stanovenych za ucelom realizacie projektu ,Svatomarianska put (,Svetlo
z vychodu®)“ €islo PLSK.01.01.00-SK-0016/16 v rdmci programu.

2. NavySe zmluva ur€uje pre zmluvné strany poziadavky tykajuce sa spravneho nakladania s finanénym
prispevkom schvalenym na realizaciu projektu, a taktiez podmienky tykajuce sa vratenia neopravnene
vynalozenych finan&nych prostriedkov prostrednictvom veduceho partnera.

3. Pocas implementacie projektu ako aj v obdobi jeho udrzatelnosti, veduci partner kona v sulade s:
1) platnymi predpismi EU a vnuatro$tatnymi predpismi, a predovsetkym:
a) nariadenim EUS;

b) nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 zo 17. decembra
2013 o Europskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach
tykajucich sa ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje
nariadenie (ES) &. 1080/2006 (Zz EU L 347 z 20.12.2013, str. 289-302);

c) v8eobecnym nariadenim;

d) vykonavacimi nariadeniami Europskej komisie, ktoré doplriuju vSeobecneé nariadenie,
nariadenie EUS ako aj nariadenie uvedené v pism. b

e) vnutroStatnymi predpismi v oblasti ochrany osobnych udajov;
f)  vnutroStatnymi a eurépskymi predpismi o verejnom obstaravani;

g) [predpismi o $tatnej pomoci - ak sa tykal)

2) aktualnou programovou dokumentéciou, predovsetkym:

a) Programom cezhrani¢nej spoluprace Interreg V-A Polsko-Slovensko schvélenym
Rozhodnutim Eurépskej komisie €. C(2015) 889 z 12.2.2015;

b) aktualnou Priru€kou pre prijimatela, zverejnenou na webovej stranke programu;
3) zasadami a pokynmi vnatro$tatnymi a EU, najmaé:

a) vykladovym oznamenim Komisie o pradvnych predpisoch Spolo¢enstva uplatnitelnych
na zadavanie zakaziek, na Igtoré sa uplne alebo ciastoCne nevztahuju smernice
o verejnom obstardvani (Zz EU C 179 z 01.08.2006),

b) dokumentom vydanym Eurdépskou komisiou tykajucim sa urCenia finanénych korekcii.
4) ako aj:

a) spolocne predloZzenou



Ziadostou o poskytnutie finanéného prispevku v ramci Programu cezhraniénej
spoluprace Interreg V-A Polsko — Slovensko schvalenou na poskytnutie finanéného
prispevku podla rozhodnutia Monitorovacieho vyboru €. 42/2016 zo dna 28.09.2016,

b) Zmluva o poskytnuti finanéného prispevku ¢. 16-00 na realizaciu  projektu
»,Svdtomarianska put (,Svetlo z vychodu®)“ podla rozhodnutia Monitorovacieho
vyboru ¢.42/2016 zo dria 28.09.2016,

Partner vyhlasuje, Ze sa oboznamil s vy3Sie uvedenymi dokumentmi a berie na vedomie spdsob
spristupriovania zmien tychto dokumentov.

Projektovi partneri deklaruju, Ze do svojich investiénych aktivit zahrni spoloéné univerzalne rieSenie
architektonickych prvkov zachytavajiucich mariansku symboliku. Deklaracia tvori prilohu €.6
k partnerskej zmluve.

§3
DOBA PLATNOSTI ZMLUVY

Partnerska zmluva nadobuda platnost’ dfiom podpisu vSetkymi zmluvnymi stranami. Platnost tejto zmluvy je
uréena do momentu splnenia vSetkych zmluvnych zavazkov veducim partnerom, tak ako je to uréené
v zmluve poskytnuti finanéného prispevku pre projekt.

§4
PRAVA A POVINNOSTI VEDUCEHO PARTNERA

Veduci partner zodpoveda Riadiacemu organu za celkovu koordinaciu, riadenie a implementaciu projektu.
Je zodpovedny za zabezpeenie spravneho riadenia finanéného prispevku uréeného na realizaciu
projektu vdetkymi partnermi realizujucimi projekt.

Veduci partner zastupuje kazdého partnera projektu a je opravneny kontaktovat sa s Riadiacim organom
a taktiez so Spolo¢nym technickym sekretariatom v suvislosti s realizovanim projektu. Veduci partner je
povinny poskytovat ostatnym partnerom projektu ziskané dokumenty a informacie z Riadiaceho organu
potrebné k realiz4cii ich aktivit, a to v papierovej ako aj elektronickej verzii. Partneri maju pravo
v akejkolvek chvili poziadat veduceho partnera, aby sa obratii na Riadiaci organ so ziadostou
o poskytnutie informacii potrebnych pre spravnu realizaciu ich ¢asti projektu. V takom pripade je partner
projektu povinny su€asne poskytnut vedicemu partnerovi vsSetky dbélezité informacie a dokumenty
nevyhnutné na pripravu ziadosti o poskytnutie informacii.

Veduci partner zabezpeci v€asné zacatie realizacie projektu, implementaciu vSetkych aktivit planovanych
v projekte a ukon&enie projektu podfa spoloéne dohodnutého vecného harmonogramu s ostatnymi
partnermi, ktory tvori prilohu €.2 k partnerskej zmluve. V pripade potreby je veduci partner povinny prijat
opatrenia, ktorych ciefom je aktualizacia hore uvedeného harmonogramu.

Veduci partner je povinny:

1) zabezpedit spravnost realizacie aktivit projektu a bezodkladne informovat partnerov projektu
a Spolo¢ny technicky sekretariat o vdetkych skuto€nostiach, ktoré mézu mat negativny vplyv na
lehoty a rozsah aktivit naplanovanych vo vecnom harmonograme.

2) monitorovat postup realizacie ukazovatelov vystupu projektu;

3) prijat vSetky opatrenia nevyhnutné na véasné ziskanie finanéného prispevku, ako aj bezodkladne
prevadzat prislusné Casti finanéného prispevku na bankové Ucty partnerov projektu v lehote do 5
pracovnych dni odo dnha zauctovania sumy finanéného prispevku na ucte veduceho partnera.
Veduci partner je povinny zhromazdovat vSetky informacie a dokumenty podla zasad tykajuce sa
monitorovania a podavania sprav prijatych Riadiacim organom;

4) podavat spravy na SpoloCny technicky sekretariat o postupe realizacie projektu a Ziadat
o refundaciu opravnenych vydavkov vynaloZenych v rédmci projektu, na zaklade Ziadosti
o platbu a v lehotach uréenych v zmluve o poskytnuti finanéného prispevku;

5) zabezpedit revizny zdznam umoZziujuci identifikaciu kazdej finan€nej operacie;



6) vratit neopravnene vyplateny finanény prispevok Riadiacemu organu, prislusne v pinej vyske
alebo iba Ciastocnej vyske, ak bol v projekte vyplateny finanény prispevok z titulu neopravnenych
vydavkov, vydavkov vynaloZzenych neopravnene alebo ak finanéné prostriedky boli poskytnuté
nendlezite alebo v nadmernej vySke, alebo boli porusené ustanovenia Zmluvy o poskytnuti
prispevku, a to v lehote a na zasadach uréenych v Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku.

7) viest a koordinovat’ vratenie neopravnene vyplateného finanéného prispevku partnermi projektu
v suvislosti s vydavkami vynaloZzenymi partnermi projektu;

8) koordinovat realizovanie informaénych a propagacnych aktivit jednotlivymi partnermi projektu
vyplyvajuce z ustanoveni uvedenych v Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku a vo vecnom
harmonograme;

9) zabezpeit vhodny pocet odborne spdsobilych zamestnancov a technickych prostriedkov
nevyhnutnych pre efektivne plnenie povinnosti vyplyvajucich z plnenia funkcie veduceho
partnera. Veduci partner urCuje najma koordinatora projektu, ktory bude zodpovedny za
koordinaciu a realizaciu vSetkych koordinaénych aktivit, ktoré su nevyhnutné k implementacii
projektu.;

10) implementovat' aktivity dohodnuté s partnermi projektu, ktoré su nevyhnutné pre splnenie
stanovenych cielov projektu;

11) uchovavat dokumentaciu suvisiacu s implementaciou projektu minimalne po€as obdobia piatich
rokov od datumu refundacie zaverecénej ziadosti o platbu alebo po¢as dvoch rokov od 31.
decembra nasledujuceho po roku, v ktorom Certifikaény organ predlozil Eurépskej komisii vykaz
vydavkov, v ktorom su uvedené posledné vydavky spojené s projektom — podla toho, ktora lehota
uplynie neskor;

12) v pripade, ak ktorykolvek z partnerov projektu odstipi od realizacie projektu, v ¢asti, za ktoru bol
zodpovedny tento partner projektu, veduci partner musi v sulade so zmluvou o poskytnuti
finanéného prispevku zabezpedit vyuzitie vystupu, ktory je vysledkom projektu ako aj
udrzatelnost’ projektu.

5. Veduci partner sa uistuje, ze vydavky predlozené partnermi projektu zu€astnenymi na projekte boli
vynalozené na realizaciu projektu a zodpovedali aktivitam dohodnutymi medzi partnermi.

6. Veduci partner overuje, &i vydavky predloZzené partnermi projektu zucastnenymi na projekte boli
schvalené kontrolormi.

§5
PRAVA A POVINNOSTI PARTNEROV PROJEKTU
1. Kazdy z partnerov je povinny:
1) plnit svoje povinnosti vyplyvajuce z dokumentov upravujucich implementaciu programu;
2) prijimat v8etky opatrenia nevyhnutné pre riadne a vcas realizaciu jeho Casti projektu;

3) prijimat vSetky nevyhnutné opatrenia, ktoré umoznia veducemu partnerovi plnit povinnosti na
zaklade zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku. Preto je kazdy z partnerov projektu povinny
poskytnut’ vSetky dokumenty a informacie poZzadované veducim partnerom v lehotach, ktoré mu
umoznuju realizaciu povinnosti voéi Riadiacemu organu uréenych v zmluve o poskytnuti
finanéného prispevku, najma pripravovanie sprdv o postupe realizacie projektu a inych
dokumentov v sulade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku;

4) zabezpelit, Zze sa v ramci implementovanej Casti partnera projektu, nevyskytne dvoijité
financovanie opravnenych vydavkov z fondov Eurdpskej Unie alebo inych zdrojov;

5) viest osobitnu analyticku evidenciu pre potreby implementacie projektu, spédsobom umoziujucim
identifikaciu kazdej finanénej operacie vykonanej v ramci projektu” podfa podmienok uréenych
v aktualnej verzii Priru¢ky pre prijimatefla;

6) uvadzat vo vlastnych Ciastkovych Ziadostiach o platbu iba opravnené vydavky a tie, ktoré su
v sulade so ziadostou o poskytnutie finanéného prispevku;

2 Netyka sa vydavkov ztiétovanych pausalnym spdsobom.



7) zabezpedit, aby verejnost bola informovana o vyske finanéného prispevku v projekte, v sulade
s poziadavkami, uvedenymi v ¢l. 115 ods. 3 vS§eobecného nariadenia, vo vykonavacom nariadeni
Komisie (EU) &. 821/2014 zo diia 28. jula 2014 (Zb. z. L 223 z 29.7.2014, str. 7-18) ako aj
v aktualnej verzii Priru¢ky pre prijimatefla;

8) monitorovat, &i jeho Cast projektu dosahuje k nej pridelené cielové hodnoty ukazovatelov vystupu
uvedené v ziadosti o poskytnutie finan&ného prispevku;

9) pravidelne monitorovat priebeh implementacie projektu vo vztahu k obsahu Ziadosti o poskytnutie
finan€ného prispevku a ostatnych priloh k Ziadosti ako aj okamzite informovat’ Spolo¢ny technicky
sekretariat prostrednictvom veduceho partnera o akychkolvek nezrovnalostiach, skuto&nostiach
tykajucich sa meSkania alebo znemoznujucich Uplnu realizaciu projektu alebo o zamere odstupit’
od implementacie ¢asti projektu;

10) okamzite informovat Spolo¢ny technicky sekretariat prostrednictvom vedudceho partnera
o skuto¢nostiach, ktoré maju vplyv na zniZzenie opravnenych vydavkov projektu, predovSetkym
0 moznosti spatného ziskania DPH ako aj prijmoch, ktoré neboli zohfadnené pocas etapy
poskytovania finanéného prispevku;

11) okamzite informovat veduceho partnera o Usporach vyskytujucich sa v nim realizovanej Casti
projektu, predovSetkym o tych, ktoré vznikli nasledkom uskutoénenych verejnych obstaravani
uzatvorenych zmluvou;

12) pripravovat a uskutoCriovat' verejné obstaravania, a taktiez verejné obstaravania v ramci nim
realizovanej Casti projektu v sulade s predpismi EU a vnutroStatnymi predpismi alebo podla
pravidla konkurencieschopnosti, podrobne uvedené v aktualnej verzii Priru¢ky pre prijimatela;

13) okamzite informovat kontroléra o uzatvoreni a o kazdej zmene zmluvy tykajlucej sa verejného
obstaravania, uzatvorenej s dodavatelom v ramci realizacie projektu;

14) odovzdavat prislusnému kontrolérovi dokumentaciu tykajucu sa verejného obstaravania
v suvislosti s realizaciou jeho Casti projektu okamzite po vybere vitaza vo verejnom obstaravani;

15) pripravovat a odovzdavat prislusnému kontrolérovi v lehote do 10 kalendarnych dni od ukonc€enia
monitorovaného obdobia alebo v pripade zaverecnej ziadosti o platbu — do 30 kalendarnych dni
od datumu ukoncenia vecnych aktivit v projekte uvedenej v zmluve o poskytnuti financéného
prispevku vlastné Ciastkové ziadosti o platbu a opravit chyby v nich zistené a uviest’ vysvetlenia
alebo doplnenia prislusnému kontrolérovi v lehotach, ktoré kontrolér urcil;

16) spristupriovat dokumenty a poskytovat potrebné vysvetlenia prislusSnému kontrolérovi v lehote,
ktord kontrolér urdil;

17) spolupracovat s externymi kontrolormi, auditormi, posudzovatelmi a podrobovat sa kontrole,
auditu a hodnoteniu oprdvnenym vnutrostatnym organom a orgdnom EU,;

18) okamzZite informovat veduceho partnera o takej zmene svojho pravneho stavu, na zaklade ktore;j
nie je schopny plnit poZiadavky tykajuce sa partnera a ur€ené v programe;

19) okamzite informovat’ veduceho partnera o bankrote, likvidacii alebo vyhlaseni konkurzu alebo
konkurze a likvidacii;

20) uchovavat dokumentaciu tykajucu sa implementacie jeho asti projektu minimalne po¢as obdobia
piatich rokov od datumu zaverecnej platby v prospech daného partnera projektu alebo pocas
obdobia dvoch rokov odo dna 31. decembra nasledujuceho po predlozeni CertifikaCnym organom
prehfadu vydavkov Eurdépskej komisii, v ktorom su uvedené posledné vydavky tykajuce sa
projektu - v zavislosti od toho, ktora lehota uplynie neskér. [V pripade, ak financny prispevok
predstavuje Statnu pomoc, toto obdobie sa nahradza lehotou uplatfiujicou sa podla predpisov
tykajucich sa Statnej pomoci.]

21) udrzat svoju Cast projektu poCas obdobia piatich rokov od datumu uhradenia zaverecCnej platby
zo strany Riadiaceho organu a podfa podmienok uvedenych v predpisoch EU ako aj v aktudlnej
Prirucke pre prijimatela;

22) okam¢zite vrétit finan&ny prispevok, ktory mu bol neopravnene poskytnuty.

2. Kazdy z partnerov projektu znasa pInd a vyhradnu zodpovednost za realizaciu uloh, ktoré mu boli
pridelené a ktoré boli popisané v Monitorovacim vyborom schvalenej ziadosti o poskytnutie finanéného
prispevku A/ALEBO
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10.

11.

rozdeleni uloh medzi vedudcim partherom a jednotlivymi partermi projektu, ktoré tvori prilohu
Lo k tejto zmluve.

Kazdy partner projektu musi bezodkladne informovat vediceho partnera o vyznamnych skuto¢nostiach,
ktoré ovplyviuju spravnost, v€asnost, efektivnost a komplexnost nim realizovanych aktivit.

Kazdy z partnerov projektu ma pravo ziskat finanény prispevok zo zdrojov programu v sulade
s rozpoctom projektu, ktory je su€astou Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku, za podmienky
splnenia svojich povinnosti na zaklade tejto zmluvy a dokumentov upravujucich implementaciu programu
v sulade s ods. 2.

Kazdy z partnerov projektu je povinny bezodkladne informovat veduceho partnera o ukonéenej verifikacii
Ciastkovej ziadosti o platbu a predlozit mu vSetky informacie a dokumenty, ktoré budu pre neho
nevyhnutné pocas pripravy ziadosti o platbu pre projekt.

Kazdy z partnerov projektu je zodpovedny v pripade odhalenia nezrovnalosti pri realizacii uloh
v ramci projektu uréenych v Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku pre daného partnera.

Kazdy partner suhlasi so spracovanim udajov tykajucich sa projektu na u€ely monitorovania, kontroly,
propagacie a hodnotenia programu.

Kazdy z partnerov zodpoveda pred ostatnymi partnermi za Skody spdsobené v ramci projektu
a nasledky spbsobenych $kdd v ramci uloh a povinnosti, ktoré partnerovi projektu boli v ramci projektu
zvereng, v sulade s § 5 partnerskej zmluvy.

Kazdy z partnerov projektu priznava DPH, ktoru je mozné ziskat spat a vracia ju veducemu partnerovi
ak sa zisti, Zze v ziadosti o platbu bola vykadzana a refundovana DPH, ktora mohla byt ziskana spat.

V odévodnenych pripadoch, predovSetkym ak je program ohrozeny rizikom anulovania zavazkov
vyplyvajucich z pravidla n+3, sa m6ze vedulci partner na Ziadost Spoloéného technického sekretariatu
obratit na kazdého partnera projektu, aby predlozil dodatocnu Ciastkovu zZiadost o platbu tykajucu sa
projektu a zahffajucu iné ako Standardne prijaté monitorované obdobie.

Ak &lensky Stat, na ktorého Uzemi ma partner projektu sidlo, pokryje zavazky partnera projektu, ktoré ma
vzhladom k veducemu partnerovi, ¢lensky §tat ma pravo pozadovat vratenie finanénych prostriedkov od
partnera projektu.

§6
SPOLUPRACA S EXTERNYMI SUBJEKTMI

V pripade spoluprace s externymi subjektmi vratane subdodavatelov, dany partner projektu zodpoveda
vyhradne voci veducemu partnerovi za zhodu aktivit externého subjektu konajuceho v mene a v prospech
daného partnera s ustanoveniami tejto partnerskej zmluvy. Veducemu partnerovi musi byt bezodkladne
oznameny predmet a rozsah zmluvy uzavretej s externym subjektom.

Prava a povinnosti vyplyvajuce z predmetnej zmluvy sa nesmu scasti ani celé prenasat na iny subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu ostatnych v8etkych partnerov a Riadiaceho organu.

Zverenie realizacie Casti alebo vSetkych uloh pridelenych daneému partnerovi musi byt realizovane
v sulade s prisludnymi predpismi EU a vnutroStatnymi predpismi, vratane predpisov upravujucich verejné
obstaravanie.

§7
PREDKLADANIE CIASTKOVEJ ZIADOSTI O PLATBU A VERIFIKACIA VYDAVKOV

Partner projektu predklada prislusnému kontrolérovi nim vyhotovené Cdiasto¢né ziadosti o platbu
z realizacie vlastnej Casti projektu spolu s prilohami v lehotach a podla pravidiel uvedenych v zmluve,
v sulade s ustanoveniami aktualnej Prirucky pre prijimatela.

Ciastkova Ziadost o platbu je spravidla predkladana za obdobie troch po sebe nasledujicich mesiacov,
pricom prvé monitorovacie obdobie sa zaina v deh zalatia vecnej realizacie projektu. Tento defi je
uréeny v § 5 ods. 1 bod 1) zmluvy o poskytnuti finan&ného prispevku a koné&i sa do troch mesiacov odo
diia uzatvorenia zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku.

Kontrolér verifikuje Ciastkovu Ziadost o platbu ako aj opravnenost vydavkov deklarovanych v tejto
Ziadosti. Verifikacia sa uskutoCiuje podfa predpisov, pokynov alebo postupov ustanovenych v danom
¢lenskom State v sulade s pravidlami ustanovenymi v programe.
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4. Administrativna verifikacia vydavkov partnera projektu je vykonavana v systéme SL2014, na zaklade
udajov v niom zaregistrovanych a dokumentov predloZenych partnerom projektu.

5. V pripade zistenia chyb v &iastkovej Ziadosti o platbu, kontrolér:

1) dopitia nedostatky alebo opravuje chyby, v pripade, ak je ich charakter zrejmy a informuje o tom
partnera projektu;

2) vyzyva partnera projektu na opravenie alebo doplnenie Ciastkovej Ziadosti o platbu alebo
poskytnutie dodatoéného vysvetlenia.

6. Na poziadanie a v lehotach ur€enych kontrolérom predklada partner projektu dokumenty nevyhnutné na
verifikaciu Ciastkovej ziadosti o platbu, opravuje Ciastkovu ziadost o platbu, odstrafiuje chyby alebo
predklada dodatocné vysvetlenia alebo doplnenia.

7. V pripade vyuctovania nepriamych vydavkov na zaklade pausalnej sadzby stanovenej v Zziadosti
0 poskytnutie finanéného prispevku, ich vysku schvaluje kontrolor v kazdej Ciastkovej Ziadosti o platbu so
zohladnenim stanovenej sadzby vzhladom na hodnotu schvalenych priamych vydavkov personalu
partnera projektu.

8. V pripade vyuctovania priamych personadlnych vydavkov na zaklade paus$alnej sadzby stanovenej
v ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku, ich vySku schvaluje kontrolér v kazdej Ciastkovej ziadosti
o platbu so zohfadnenim stanovenej sadzby vzhladom na hodnotu schvalenych priamych vydavkov
partnera projektu inych ako priame personalne vydavky.

9. Ak podas verifikacie giastkovej Ziadosti o platbu bude zistené, Ze vnutro$tatne predpisy alebo predpisy EU
alebo pravidla uvedené v aktualnej Prirucke pre prijimatela tykajuce sa realizacie projektu, predovSetkym
¢o sa tyka verejnych obstaravani alebo zachovania pravidla konkurencieschopnosti, podrobne opisaného
v aktualnej Prirucke pre prijimatela, boli poruSené, prislusné vydavky mozu byt celé alebo s€asti uznané
za vydavky neopravnene vynalozené alebo kontrolérom znizené v Ciastkovej Ziadosti o platbu. Tyka sa to
aj vydavkov vynalozenych pred uzatvorenim zmluvy. Ustanovenie vySky vydavkov neopravnene
vynalozenych v oblasti verejnych obstaravani alebo zachovania pravidla konkurencieschopnosti sa
uskutoChuje v sulade s vnutrostatnymi predpismi alebo pravidlami, pri uréovani vySky neopravnene
vynalozenych vydavkov sa uplatfiuje aktualny dokument vydany Eurépskou komisiou a tykajuci sa uréenia
finan€nych korekcii.

10.Pravidla postupu v pripade zistenia neopravnene vynalozenych vydavkov stanovuje aktualna priru¢ka pre
prijimatela alebo vnutrostatne predpisy tykajuce sa nezrovnalosti a ukladania finanénych uUprav, ak boli
ustanovené v Clenskom State.

11.Prijem vzniknuty v danom monitorovanom obdobi ako vysledok realizacie projektu v Casti realizovanej
partnerom projektu, ktory nebol zohladneny vo faze hodnotenia a priznania finanéného prispevku pre
projekt, zniZuje opravnené vydavky a hodnotu finanéného prispevku pre partnera projektu.

12.Vysledok verifikacie Ciastkovej Ziadosti o platbu, vratane hodnoty schvalenych opravnenych vydavkov
a hodnoty finanéného prispevku, kontrolér poskytne partnerovi projektu podla pravidiel uvedenych
v aktualnej Prirucke pre prijimatela.

13.Podrobné pravidla tykajuce sa predkladania namietok zo strany partnera projektu, ktoré sa tykaju
vysledkov kontroly, uvedenej v €l. 23 nariadenia EUS, ak su ustanovené vo vnutrostatnych predpisoch,
ktoré sa nachadzaju v aktualnej Prirucke pre prijimatela.
§8
ROZPOCET PROJEKTU

1. Finanéna ucast jednotlivych partnerov na vydavkoch suvisiacich s realizaciou projektu, ale aj maximalna
vy8ka finan&ného prispevku z finan&nych prostriedkov programu pre jednotlivych partnerov, su uvedené v
rozpocte projektu predstavenom v Ziadosti o poskytnutie finan&ného prispevku ako aj v prilohach k ne;j.

§9
ODOVZDAVANIE FINANCNEHO PRISPEVKU PARTNEROVI PROJEKTU

1. Veduci partner odovzdava finanény prispevok na uéty partnerov projektu v naleZitej vySke a podla Ziadosti
o platbu schvélenej Riadiacim orgadnom, so zohladnenim vsetkych opodstatnenych finanénych zniZeni
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alebo uprav ulozenych Riadiacim organom alebo subjektom nim vyznacenym na ziadost o platbu. Veduci
partner informuje partnerov projektu o znizeniach a ulozenych opravach.

Veduci partner odovzdava finanény prispevok jednotlivym partnerom projektu v priebehu 5 pracovnych
dni odo dia zauctovania finanéného prispevku na ucte vediuceho partnera od Riadiaceho organu.

FinanCny prispevok bude veducim partnerom odovzdavany v eurach na bankové ucty jednotlivych
partnerov projektu, ktoré su uréené v prilohe €. 3 k tejto zmluve.

Veduci partner méze finanéné prostriedky odovzdat' partnerovi projektu iba ak budu splnené podmienky
tykajuce sa zavazkov vyplyvajucich z tejto partnerskej zmluvy, ak bude Ziadost o platbu schvalend
Riadiacim organom a odovzdanie finanéného prispevku zo strany Riadiaceho organu na bankovy ucet
veduceho partnera prebehne v sulade so zmluvou o poskytnuti finanéného prispevku pre projekt.

§ 10

ZNIZOVANIE FINANCNEHO PRiISPEVKU A FINANCNE UPRAVY ZO STRANY RIADIACEHO
ORGANU

Ak pred vyplatenim dofinancovania bude zistené, ze v Ziadosti o platbu su neopravnené vydavky alebo,
vydavky vynalozené neopravnene v suvislosti s realizaciou projektu zo strany partnera projektu, moze
riadiaci organ znizit hodnotu poskytnutého finanéného prispevku. V pripade, Ze riadiaci organ zisti,
po zaplateni dofinancovania neopravnené vydavky, vydavky vynaloZzené neopravnene alebo porusenie
zmluvy, alebo v pripade, Ze finan¢né prostriedky boli prijaté neopravnene alebo v nadmernom mnozstve,
v suvislosti s realizaciou Casti projektu zo strany partnera projektu, mbéze ulozit korekciu a vystavit
veducemu partnerovi vyzvu k vrateniu prostriedkov.

V pripade informovania veduceho partnera Riadiacim organom o identifikacii predpokladov uvedenych
v odseku. 1, veduci partner odovzda tieto informacie partnerovi projektu behom 7 kalendarnych dni od
jeho podania veducim partnerom. Partner projektu sa mdze obratit na veduceho partnera s namietkou
vocCi zisteniam riadiaceho organu behom 7 kalendarnych dni od podania informacii partnerovi projektu.
Veduci partner odovzdava Riadiacemu organu vyhrady spdsobom uréenym v dohode o financovani
projektu podpisanym veducim partnerom Riadiaceho organu.

§11
VRATENIE PROSTRIEDKOV

Ak v projekte doSlo k vyplateniu finan€ného prispevku z titulu neopravnenych vydavkov, vydavkov
vynaloZzenych neopravnene alebo k poruSeniu ustanoveni zmluvy, alebo ak boli finanéné prostriedky
prijaté nezakonne alebo v nadmernej vyske, Riadiaci organ pisomne vyzve veduceho partnera na
vratenie tychto prostriedkov a ten vrati neopravnene vyplateny finanény prostriedok prisluSne — v celku
alebo v Casti. Partner projektu je povinny vratit neopravnene vyberand odmenu veducemu partnerovi
projektu, spolu s urokmi Riadiaceho organu, na zaklade, na €as a na uc¢et uvedeny veducim partnerom.

V pripade okolnosti umoziujucich partnerovi projektu ziskat spat DPH uznavaného skér v projekte za
opravnenu, vrati sa k veducemu partnerovi neopravnené vybrané naklady na financovanie vynaloZeného
DPH. Veduci partner vrati prostriedky k Riadiacemu organu.

V pripade, ak partner projektu v stanovenej lehote nevratil prostriedky v uréenej Veducim partnerom
lehote vratenia veduci partner odpocita hodnotu neopravnene vyuzitého alebo ziskaného finanéného
prispevku spolu s urokmi patriacimi Riadiacemu organu z hodnoty dalSieho finanéného prispevku.
V pripade, ak hodnota neopravnene vyuzitého alebo ziskaného finanéného prispevku presiahne
hodnotu, ktora ostava na vyplatenie alebo nie je mozné Ziadne odpocitanie, veduci partner prijme
opatrenia zamerané na ziskanie dlznej Casti finan¢ného prispevku a urokov v zmysle platnych pravnych
predpisov. Naklady na ukony zamerané na ziskanie nespravne vyuzitého prispevku su na tarchu
partnera projektu.

§12
KONTROLY A AUDITY

Partner projektu sa zavazuje podrobit kontrole a auditu v rozsahu overenia spravnosti implementacie
a udrzatelnosti jeho Casti projektu. Kontrole a audity su vykonavané subjektmi, ktoré su opravnené
vykonavat kontroln( ginnost v sulade s platnymi vnatrostatnymi pravnymi predpismi a na trovni EU ako aj
aktualnymi programovymi dokumentmi..
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Partner projektu poskytne vSetky dokumenty suvisiace s implementaciou projektu, predovSetkym
elektronické verzie dokumentov ako aj dokumenty pouZivané na ich vytvorenie, subjektom uvedenym
v ods. 1, po¢as celého obdobia ich uchovavania, ktoré je opisané v § 5 ods. 1 bod 20.

Partner projektu prijima opravné opatrenia v lehotach uvedenych v odporuc¢aniach po vykonanej kontrole,
vydanych pocas kontroly a auditu uvedenych v ods.1.

Partner projektu poskytuje subjektom vykonavajucim kontrolu informécie o vysledkoch predchédzajucich
kontrol, uskuto&nenych inymi opravnenymi subjektmi v ramci realizovaného projektu.

§13
VLASTNICKE PRAVA
Vysledky projektu su vlastnictvom prislusného veduceho alebo projektového partnera.

Kazdy z partnerov projektu sa zavazuje, Ze vystupy a vysledky projektu budu pouzité spésobom
zarucujucim ich rozsiahle zverejnenie, v sulade s ziadostou o poskytnutie finanéného prispevku.

§14
INFORMACIA A PROPAGACIA

Vsetky informacné a propagacné aktivity projektu su uskutocfiované podla pravidiel uvedenych v bode
2.2 Prilohy Xl k vSeobecnému nariadeniu, vo vykonavacom nariadeni Eurépskej komisie (EU)
&. 821/2014 zo dna 28. jula 2014 (U. v. EU L 223 z 29.7.2014, str. 7-18) a v aktuélnej Prirucke pre
prijimatela. Partneri projektu su povinni:

1) oznadit logom programu a symbolom Eurdpskej unie: vSetky uskutoCriované informacné
a propagacné aktivity tykajuce sa projektu; vSetky =zverejiiované dokumenty suvisiace
s realizaciou projektu, ako aj vSetky dokumenty a materialy pre osoby a subjekty zu¢asthujuce sa
na projekte,

2) umiestnit najmenej jeden informacény plagat v minimalnom formate A3 alebo informaénu tabulu
al/alebo pamatnu tabulu na mieste realizacie projektu,

3) umiestnit opis projektu na internetovej stranke - v pripade, ak internetovl stranku maju
k dispozicii,

4) poskytnat osobam a subjektom zapojenym do projektu informacie, Ze pre projekt bol schvaleny
financny prispevok,

5) dokumentovat informacné a propagacné aktivity realizované v projekte.

Riadiaci organ a Spolo¢ny technicky sekretariat nenest zodpovednost za obsah informacii
zverejfiovanych akymkolvek partnerom projektu.

Kazdy z partnerov projektu sa zavazuje, ze Spolo€nému technickému sekretariatu bude prostrednictvom
veduceho partnera odovzdavat pisomné informacie o dosiahnutych vysledkoch projektu.

Partneri projektu sa zavazuju odovzdat’ Spolo€nému technickému sekretariatu prostrednictvom veduceho
partnera existujucu audiovizualnu dokumentaciu z realizacie projektu a suhlasia s vyuZitim tejto
dokumentacie Riadiacim organom alebo Spolo&nym technickym sekretariatom.

Kazdy z partnerov projektu suhlasi s tym, Ze Riadiaci organ a organy nim poverené mozZu
v akejkolvek forme a prostrednictvom akychkolvek médii zverejiiovat audiovizualne dokumentacie
z realizacie projektu ako aj informacie, uvedené v €l. 115 ods. 2 vSeobecného nariadenia.

§15
ZMENY V ZMLUVE O POSKYTNUTIi FINANCNEHO PRISPEVKU

VSetci partneri projektu su si vedomi toho, ze zmeny v zmluve o poskytnuti finanéného prispevku pre
projekt a v prilohach, ktoré tvoria jej neoddelitelnt ¢ast musia byt zavedené, inak su neplatné, vyhradne
poCas realizacie vecnych aktivit projektu, t. j. do dfia uvedeného v § 5 bod 2 zmluvy o poskytnuti
finanéného projektu, ako aj v sulade s pravidlami uvedenymi v § 15 zmluvy o poskytnuti finanéného
prispevku a aktuélnej Priru¢ke pre prijimatela, so zohladnenim § 21 ods. 8 bod 1 zmluvy o poskytnuti
finanéného prispevku.
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Kazda ziadost tykajuca sa zmeny zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku alebo priloh predstavujucich
jej neoddelitelnt sucast, ktoru veduci partner predklada na Spolo¢ny technicky sekretariat, musi byt
najprv dohodnuta a odsuhlasena partnermi projektu.

Partneri projektu su povinni informovat veduceho partnera o vSetkych planovanych a vzniknutych
zmenach tykajucich sa ich ¢Casti projektu. Ak si dand zmena v Casti projektu vyzaduje zmenu
v zmluve o poskytnuti finanéného prispevku, veduci partner v spolupraci a na zaklade dokumentov
ziskanych od prisluSného partnera projektu, uskuto€ni zmenu v zmluve o poskytnuti finanéného prispevku
alebo v prislusnych prilohach, podfa postupov uvedenych v § 14 zmluvy o poskytnuti finanéného
prispevku a aktualnej Priru¢ke pre prijimatela.

Partneri projektu su povinni odovzdavat veducemu partnerovi dokumenty nevyhnutné na uskutoCnenie
zmeny v zmluve o poskytnuti finanéného prispevku alebo v prilohach k nej, s nalezitym predstihom,
tj. v lehote umoznujucej ich uskutonenie v sullade so zmluvou o poskytnuti finanéného prispevku
projektu a s aktualnou Priru¢kou pre prijimatela.

§ 16
NESPRAVNA REALIZACIA PROJEKTU

Partneri projektu su si vedomi toho, ze v pripade, ak cielové hodnoty ukazovatelov vystupu, ktoré su
uvedené v ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku, neboli dosiahnuté, Riadiaci organ:

1) moze primerane znizit hodnotu finanéného prispevku;
2) moze poziadat o vratenie Casti alebo celej vyplatenej sumy finanéného prispevku.

Veduci partner mdze v suvislosti s ods. 1 poziadat kazdého z partnerov projektu, aby riadne
zdokumentoval pri¢iny nedosiahnutia hodnoty ukazovatefov jeho d&asti projektu ako aj Cinnosti
zameranych na dosiahnutie uvedenych ukazovatelov. Ak partner projektu, prostrednictvom veduceho
partnera, primerane oddvodni pri€iny nedosiahnutia cielovych hodnét ukazovatelov uvedenych v zZiadosti,
ktoré boli nezavislé od neho a potvrdi snahy zamerané na dosiahnutie ukazovatelov, Riadiaci organ méze
odstupit’ od udelenia sankcii, uvedenych v ods. 1.

Partneri projektu su si vedomi toho, Ze v pripade, ak ciel projektu nebol dosiahnuty a partner projektu
nesplnil svoje povinnosti poCas jeho vykonavania, Riadiaci organ médze poziadat o vratenie Casti
vyplatenej sumy finanéného prispevku. Zodpovedajucim spdésobom mdze byt znizena suma vo vSetkych
rozpoctovych polozkach projektu suvisiacich s aktivitami zrealizovanymi v rozpore s predpokladmi
uvedenymi v ziadosti 0 poskytnutie finanéného prispevku.

Ak sa Riadiaci organ, na zaklade ods. 3, obrati na vediceho partnera so Ziadostou vratenie Casti
finanéného prispevku suvisiaceho s aktivitami jedného alebo niekolkych partnerov projektu, prislusne sa
uplatriuju ustanovenia § 10.
§17
Zmeny v partnerskej zmluve
Zmeny v partnerskej zmluve musia byt odsuhlasené vSetkymi partnermi.

Zmeny bankového U&tu projektu ako aj kédu SWIFT alebo IBAN a taktieZ zmena nazvu a adresy banky,
v ktorej bol u€et zaloZzeny, musi partner projektu oznamit vedicemu partnerovi v pisomnej podobe.
V pripade, ak partner projektu neinformuje veduceho partnera o zmene bankového Uctu, partner projektu
zna$a vSetky s tym suvisiace vydavky.

§ 18

Spracovanie osobnych udajov

Na zaklade § 20 ods. 3 zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku na realizaciu projektu, uzavretej
s Riadiacim organom, veduci partner poveruje partnera projektu spracovanim osobnych udajov,
v mene a v prospech ministra zodpovedného za regionalny rozvoj v Polskej republike (spravca
udajov, dalej len minister), za podmienok opisanych v tejto zmluve, v ramci tychto suborov udajov::

1) Program Polsko-Slovensko 2014-2020, rozsah osobnych udajov je stanoveny v prilohe €. 4
k tejto zmluve;
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2) Centralny informacny systém podporujuci realizaciu operaénych programov /dalej len CIS);
rozsah osobnych udajov je stanoveny v prilohe €. 5 k tejto zmluve.

Osobné udaje sa zveruju na spracovanie vyhradne na ucel a obdobie realizacie tejto zmluvy, pricom
toto obdobie nepresiahne obdobie uvedené v ods. 5..

Veduci partner splnomocriuje partnera projektu na vydavanie a odoberanie splnomocneni na spracovanie
osobnych udajov v subore udajov, ktoré su uvedené v ods. 1, bod 1, pokial taka povinnost vyplyva
z predpisov tykajucich sa ochrany osobnych udajov, ktoré sa vztahuju na prijimatela. Splnomocnenia na
spracovanie osobnych udajov v subore udajov uvedenom v ods. 1 bod 2 bude vydavat spravca udajov.

Veduci partner uklada partnerovi projektu povinnost vykonavat informaéné povinnosti voci osobam,
ktorych sa osobné udaje tykaju, pokial taka povinnost vyplyva z predpisov tykajucich sa ochrany
osobnych udajov, ktoré sa vztahuju na partnera projektu.

Partner projektu zabezpeluje spracovanie osobnych udajov vyhradne na uUzemi Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru, podfa zasad ustanovenych v predpisoch zavaznych pre partnera projektu,
ktoré sa tykaju ochrany osobnych udajov, a nalezitu bezpecnost osobnych udajov. Partner projektu
zabezpecuje najma trvalé odstranenie osobnych udajov v lehote neprekradujucej 30 pracovnych dni
od datumu uplynutia platnosti obdobia archivacie udajov uvedeného v § 5 ods. 1 bod 20.

S ohladom na subor Gdajov uvedeny v ods. 1 bod 2 je partner projektu povinny pouzivat technické
a organizacné prostriedky uvedené v Pravidlach bezpecnosti informéacii spracuvanych v hlavnej
aplikacii centralneho informaéného a komunikacného systému.

Partner projektu bezodkladne informuje veduceho partnera o akychkolvek okolnostiach, ktoré maju
vplyv na bezpeénost spracuvania osobnych udajov.

Partner projektu umozni ministrovi alebo inému opravnenému subjektu vykonat kontrolu suladu
spracuvania zverenych osobnych udajov s touto zmluvou.

Partner projektu je vo i tretim osobam aj voli ministrovi zodpovedny za spracovanie zverenych
osobnych udajov v rozpore s predpismi v oblasti ochrany osobnych udajov zavaznymi pre partnera
projektu a touto zmluvou, a za v8etky z toho vyplyvajuce Skody.

§19
CENTRALNY INFORMACNY SYSTEM

Pre ucely vyuctovania realizovaného projektu pouziva partner projektu hlavnu aplikaciu Centralneho
informacného systému SL2014.

Prostrednictvom SL2014 partner projektu:
1) pripravuje, predklada a odosiela Ciastkové Ziadosti o platbu prisluSnému kontrolérovi,
2) registruje informacie o harmonograme platby vo svojej asti projektu,

3) registruje informéacie o planovanych a uskuto&nenych verejnych obstaravaniach, planovanych
a poskytnutych zdkazkach podla zasady konkurencieschopnosti podrobne opisanej v aktudlnej
Prirucke pre prijimatela, informacie o uzatvorenych zmluvach a vybranych dodavateloch
a zamestnancoch projektu,

4) vedie koreSpondenciu s prislusnym kontrolérom v oblasti realizovaného projektu a na Ziadost
kontroldra zasiela nevyhnutné informacie ako aj elektronické verzie dokumentov.

Odoslanie elektronickej verzie dokumentov prostrednictvom SL2014 nadalej zavazuje partnera projektu
uchovavat dokumenty. Partner projektu sa taktiez zavazuje uchovavat originaly dokumentov, na zaklade
ktorych boli vytvorené elektronické verzie dokumentov. Partner projektu sa zavazuje zabezpedit
spristupnenie originalov dokumentov a ich elektronickych verzii opravnenym organom na mieste
uskuto€fiovanej kontroly.

Podrobny opis uUloh partnera projektu v oblasti prace v SL2014 a lehoty realizacie Uloh su uvedené
v aktudlnej Priru¢ke pre prijimatela alebo Priru¢ke pre prijimatela SL2014, ktoré su k dispozicii na
internetovej stranke programu.

VSetci partneri projektu uznavaju rieSenia prijaté v tejto zmluve uplatfiované v oblasti komunikacie
a vymeny udajov v SL2014 za pravne zavazneé a ich uc€inky za nespochybnitelné.
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10.

11.

12.

13.

14.

Kazdy z partnerov projektu zic¢astnujucich sa na realizacii projektu uréuje na pracu v SL2014 osoby
opravnené na vykonavanie v jeho mene ¢innosti suvisiacich s realizaciou projektu. Nahlasenie uvedenych
osbb, zmena ich opravneni alebo odfatie pristupu k SL2014 je vykonavané na zaklade ziadosti
o pridelenie/zmenu/odnatie pristupu pre opravnenu osobu, v stlade s Postupom pre nahlasovanie oséb
opravnenych v ramci projektu, prostrednictvom veduceho partnera. Aktualne verzie vysSie uvedenych
dokumentov su dostupné na internetovej stranke programu. Zoznam osdb opravnenych na pracu
v SL2014 spolu so ziadostami o pridelenie/zmenu/zruSenie pristupu pre opravnenu osobu tvoria prilohu
k zmluve o poskytnuti finanéného prispevku uzatvorenej medzi Riadiacim organom a veducim partnerom.
Zmena prilohy (t. j. zmena v skupine opravnenych os6b) si nevyZaduje vyhotovenie dodatku k zmluve.

VSetky ukony opravnenych osdb v SL2014 budu v pravnom zmysle povazované za Ukony partnera.

Cela koreSpondencia medzi partnerom projektu a prisluSnym kontrolérom prebieha prostrednictvom
SL2014, s vynimkou komunikacie tykajucej sa:

1) zmien obsahu zmluvy vyzadujucich si uzatvorenie dodatku k zmluve,

2) ziadosti o pridelenie/zmenu/zru$enie pristupu k SL2014 pre opravnenu osobu,
3) kontroly na mieste,

4) vratenia prostriedkov podla § 10.

Osoby opravnené partnerom projektu majuce sidlo na uzemi Polska, za Uu¢elom autentifikacie Cinnosti
vykonavanych v ramci SL2014, pouzivaju déverny profil ePUAP alebo bezpeény elektronicky podpis
verifikovany pomocou platného opravneného certifikatu v ramci SL2014. V pripade, ak z technickych
dbvodov nie je mozné vyuzitie déverného profilu ePUAP, autentifikacia sa uskuto€nuje prostrednictvom
prihlasovacieho mena a hesla vygenerovaného systémom SL2014, kde sa prihlasovacim menom je
PESEL danej opravnenej osoby.

Osoby opravnené partnerom projektu nemaijice sidlo na Uzemi Polska, za Uu¢elom autentifikacie ¢innosti
vykonavanych v ramci SL2014, pouzivaju bezpecény elektronicky podpis verifikovany pomocou platného
opravneného certifikatu v ramci SL2014 alebo svoju e-mailovu adresu a hesla.

V oddévodnenych situaciach, napr. v pripade poruchy aplikacie, ked ¢as opravy spravneho fungovania
SL2014 neumozni predlozit Ciastkovu ziadost o platbu v stanovenej lehote, partner projektu predklada
Ziadosti v papierovej verzii v sulade so vzorom dostupnym na internetovej stranke programu. Partner
projektu sa zavazuje, ze udaje tykajuce sa dokumentov odovzdavanych pisomnou cestou doplni
v SL2014 v lehote 5 pracovnych dni od doru€enia informacie o odstraneni poruchy.

Osoby opravnené partnerom projektu su povinné dodrziavat Bezpecnostné pravidléd spracovania
informacii v hlavnej aplikacii centralneho informacného systému a pracovat v SL2014 v sulade so
zdsadami uvedenymi v aktuélnej Prirucke pre prijimatela a UZivatel'skej priru¢ke SL2014.

Partner projektu bezodkladne hlasi veducemu partnerovi a Spolo€nému technickému sekretariatu
informécie tykajuce sa poruchy SL2014, ktoré znemozZriuju alebo stazuju pracu v SL2014 v désledku
¢oho nie je mozné predovSetkym odoslanie Ciastkovej Ziadosti o platbu kontrolérovi prostrednictvom
SL2014.

Partner projektu vZdy oznamuje veducemu partnerovi a Spolo&nému technickému sekretariatu informécie
o poruseni bezpe€nosti informacii, incidentoch a poruchach suvisiacich so spracovanim udajov v SL2014
zo strany partnera projektu, predovSetkym o neopravnenom pristupe k udajom spracovavanym partnerom
projektu v SL2014.

§ 20
ROZHODNE PRAVO A RIESENIE SPOROV

Rozhodnym pravom pre tuto zmluvu je pravna prislusnost veduceho partnera.

V pripade vzniku sporov medzi stranami v rozsahu vykladu alebo realizacie tejto partnerskej zmluvy sa
strany budu usilovat’ vyrieSit’ tento spor zmierom. Za tymto Uu¢elom kazdy z partnerov vymenuje jedného
nezavislého vyjednavada. Ulohou timu vyjednavagov bude vypracovanie v lehote 1 mesiaca od vytvorenia
timu rieSenia vzniknutého sporu.

Ak rieSenie navrhnuté vyjednavaémi neziska suhlas v3etkych partnerov, spor bude rieSeny vdeobecnym
sudom prislusnym pre sidlo veduceho partnera.
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§21
ZAVEREGNE USTANOVENIA

1. Tato zmluva bola vyhotovena v 13 rovnopisoch v slovenskom jazyku av 13 rovnopisoch v polskom
jazyku.

2. Kazda zo zmluvnych stran dostane jeden rovnopis partnerskej zmluvy.

3. Ak sa strany nerozhodnu inak, bude celd komunikacia medzi stranami prebiehat v jazykoch: pofskom
a slovenskom.

4. Neoddelitelnou su¢astou zmluvy su prilohy:
e Priloha €. 1.a.-1.n. — opravnenia oséb zastupujucich projektovych partnerov;
e Priloha &. 2 — vecny harmonogram;
e Priloha €. 3 — prehlad bankovych udajov jednotlivych partnerov;

e Priloha ¢.4 - rozsah osobnych udajov poskytnutych na spracovanie v subore: Program
Polsko-Slovensko 2014-2020;

e Priloha ¢€.5 - rozsah osobnych udajov poskytnutych na spracovanie v subore CIS.

e Priloha ¢.6 — deklaracia

V mene

veduceho partnera

[aplny nazov veduceho partnera] PreSovsky samospravny kraj

Meno a priezvisko MUDr. Peter Chudik

Funkcia predseda PreSovského samospravneho kraja
V. T

Podpis a peciatka (ak vlastni peCiatku) .l

Miesto, datum

V mene

partnera projektu €. 1

[uplny nazov partnera projektu ¢. 1] Wojewddztwo Podkarpackie
Meno a priezvisko
Funkcia
Podpis a pediatka (ak vlastni peiatku) ... e,

Miesto, datum
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HudakD
Text napísaný písacím strojom
v. r.

HudakD
Text napísaný písacím strojom
Prešov, 15.11.2016

HudakD
Text napísaný písacím strojom
v. r.

HudakD
Text napísaný písacím strojom
Rzeszów, 28.11.2016


Meno a priezvisko

Funkcia

Podpis a peciatka (ak vlastni peciatku)

Miesto, datum

[tplny nazov partnera projektu €. 2]

Meno a priezvisko

Funkcia

Podpis a peciatka (ak vlastni peciatku)

Miesto, datum

[Gplny nazov partnera projektu €. 3]

Meno a priezvisko

Funkcia

Podpis a peciatka (ak vlastni peciatku)

Miesto, datum

V mene

partnera projektu €. 2

Inovacné partnerské centrum

V mene

partnera projektu €. 3

Instytut Dialogu Miedzykulturowego im. Jana Pawt a Il w
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HudakD
Text napísaný písacím strojom
v. r.

HudakD
Text napísaný písacím strojom
v. r.

HudakD
Text napísaný písacím strojom
v. r.

HudakD
Text napísaný písacím strojom
Prešov, 15.11.2016

HudakD
Text napísaný písacím strojom
Prešov, 15.11.2016

HudakD
Text napísaný písacím strojom
Rzeszów, 28.11.2016


[Gplny nazov partnera projektu €. 4]

Meno a priezvisko

Funkcia

Podpis a peciatka (ak vlastni peciatku)

Miesto, datum

[aplny nazov partnera projektu €. 5]
Meno a priezvisko

Funkcia

Podpis a peciatka (ak vlastni peciatku)

Miesto, datum

[Gplny nazov partnera projektu €. 6]
Meno a priezvisko

Funkcia

Podpis a peciatka (ak vlastni peciatku)

Miesto, datum

V mene
partnera projektu €. 4

Krajska organizacia cestovného ruchu Severovychod
Slovenska

V mene

partnera projektu €. 5

Gréckokatolicka cirkev, farnost Litmanova

V mene

partnera projektu €. 6

Gréckokatolicka cirkev, farnost Lutina
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HudakD
Text napísaný písacím strojom
v. r.

HudakD
Text napísaný písacím strojom
v. r.

HudakD
Text napísaný písacím strojom
v. r.

HudakD
Text napísaný písacím strojom
Prešov, 11.11.2016

HudakD
Text napísaný písacím strojom
Prešov, 18.11.2016

HudakD
Text napísaný písacím strojom
Prešov, 15.11.2016


[aplny nazov partnera projektu €. 7]

Meno a priezvisko

Funkcia

Podpis a peciatka (ak vlastni peciatku)

Miesto, datum

[Gplny nazov partnera projektu €. 8]

Meno a priezvisko

Funkcia

Podpis a peciatka (ak vlastni peciatku)

Miesto, datum

[uplny nazov partnera projektu €. 9]

Meno a priezvisko

Funkcia

Podpis a peciatka (ak vlastni peciatku)

Miesto, datum

V mene

partnera projektu €. 7

Rimskokatolicka cirkev, farnost Levoca

V mene

partnera projektu €. 8

Rimskokatolicka cirkev, farnost Gaboltov

V mene

partnera projektu €. 9

Towarzystwo Jezusowe Dom Zakonny w Starej Wsi
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HudakD
Text napísaný písacím strojom
v. r.

HudakD
Text napísaný písacím strojom
v. r.

HudakD
Text napísaný písacím strojom
v. r.

HudakD
Text napísaný písacím strojom
Prešov, 15.11.2016

HudakD
Text napísaný písacím strojom
Prešov, 15.11.2016

HudakD
Text napísaný písacím strojom
Prešov, 15.11.2016


[tplny nazov partnera projektu ¢. 10]

Meno a priezvisko

Funkcia

Podpis a peciatka (ak vlastni peciatku)

Miesto, datum

[tplny nazov partnera projektu €. 11]

Meno a priezvisko

Funkcia

Podpis a peciatka (ak vlastni peciatku)

Miesto, datum

[uplny nazov partnera projektu €. 12]

Meno a priezvisko

Funkcia

Podpis a peciatka (ak vlastni peciatku)

Miesto, datum

V mene

partnera projektu €. 10

Parafia Rzymskokatolicka pw. $w. Piotra Apostofa i $w.
Jana z Dukli w Kros$nie

V mene

partnera projektu €. 11

Klasztor Znalezienia Krzyza Swigtego Zakonu Braci
Mniejszych Konwentualnych (Franciszkanow)

Rzeszow,.30.11.2016

V mene
partnera projektu €. 12

Zgromadzenie Ksiezy Misjonarzy Saletynéw, Dom
Zakonny
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HudakD
Text napísaný písacím strojom
v. r.

HudakD
Text napísaný písacím strojom
v. r.

HudakD
Text napísaný písacím strojom
v. r.

HudakD
Text napísaný písacím strojom
Prešov, 15.11.2016

HudakD
Text napísaný písacím strojom
Rzeszów, 30.11.2016

HudakD
Text napísaný písacím strojom
Prešov, 15.11.2016


Priloha ¢&. 4: Rozsah osobnych Udajov poskytnutych na spracovanie v subore: Program Polsko-Slovensko
2014-2020

Rozsah osobnych udajov ziadatelov o finanény prispevok, veducich prijimatelov alebo projektovych

part

nerov realizujucich projekty (vratane ich zamestnancov, oséb, ktoré su opravnené realizovat’

pracovné kontakty alebo urobit’ zavazné rozhodnutia v ich mene).

Osoby zastupujuce ziadatel'ov o finanény prispevok, veducich prijimatelov alebo projektovych
partnerov realizujucich projekty (vratane ich zamestnancov, oséb, ktoré si opravnené realizovat’
pracovné kontakty alebo urobit’ zavazné rozhodnutia v ich mene).

Meno

Priezvisko

Telefén

Fax

e-mail

Stat

Rodné &islo/identifikacné ¢.

X (N[OOI |WIN|F-

Uloha v projekte

Ziadatelia

Nazov zZiadatela

Pravna forma

Forma vlastnictva

DIC/identifika&né &.

ICOl/identifikacné &.

Stat

N[OOI~ WIN|F

Adresa sidla: Ulica, €. budovy, €. bytu, Postové smerovacie ¢islo, Mesto, Telefon, Fax, e-mail, Adresa
www stranky

Partneri

Nazov prijimatela/partnera

Pravna forma prijimatela/partnera

Forma vlastnictva

DIC/identifika&né &.

ICO/identifikaéné &.

OO [WIN[F-

Adresa sidla: Ulica, &. budovy, €. bytu, Postové smerovacie €islo, Mesto, Telefon, Fax, e-mail, Adresa
www stranky

Stat

(23N

Cislo bankového G&tu prijimatela/partnera

A
o
N

sah osobnych udajov zastupujucich institicie zapojené do realizacie programu

)¢

Nazov

Meno

Priezvisko

Pracovisko/Nazov zastupovanej institucie

e-mail

Prihlasenie

Uloha v programe

Stat

SRS IENIAINITE

Adresa sidla: Ulica, &. budovy, €. bytu, Postové smerovacie €islo, Mesto, Telefon, Fax, e-mail, Adresa

www stranky
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Rozsah osobnych udajov tykajicich sa personalu projektu, ktorého osobné tdaje budu spracovavané
v suvislosti so skiimanim opravnenosti vydavkov v projekte

P.¢. | Nazov

1 Meno

2 | Priezvisko

3 | Stat

4 | Rodné Gislo/€. identifikacné
5 | Forma zapojenosti

6 | Doba zapojenia do projektu
7 | Dizka pracovnej doby

8 Pracovné hodiny

9 | Funkcia

Udaje uéastnikov aktivit realizovanych v ramci projektu, ktorych osobné Gdaje budi spracovavané
v suvislosti so skimanim opravnenosti vydavkov v projekte (vratane €élenov sut'aznych komisii)

P.¢.

Nazov

Meno

Priezvisko

Nazov institdcie /organizacie

e-mail

QA WIN|F

Telefon

Vykonavatelia uchadzajuci sa o realizaciu zakaziek alebo realizujuci zakazky v projekte, vratane dohéd
o verejnom obstaravani, ktorych tdaje budi spracovavané v suvislosti so skiimanim opravnenosti
vydavkov v projekte

P.€. | Nazov

1 Meno

2 Priezvisko

3 Nazov vykonavatela

4 | ICO vykonavatela/identifikaéné &.

5 Adresa: Ulica, €. budovy, €. bytu, PoStové smerovacie Cislo, Mesto, Telefén, Fax, e-mail, Adresa www
stranky

6 |Stat
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Priloha ¢.5: Rozsah osobnych tdajov poskytnutych na spracovanie v subore CIS

Rozsah osobnych udajov uzivatelov Centralneho informaéného systému, Ziadatelov, partnerov

P.c.

Nazov

Uzivatelia Centralneho informaéného systému zo strany institucii zapojenych do realizacie
programov

Meno

Priezvisko

Pracovisko

e-mail

GRIWIN|F

uzivatelské meno

Uzivatelia Centralneho informaéného systému zo strany prijimatelov/projektovych partnerov
(osoby opravnene urobit zavazné rozhodnutia v mene prijimatela/partnera)

Meno

Priezvisko

Telefon

e-mail

Stat

OO~ WIN|F

Rodné ¢&islo

Ziadatelia

Nazov ziadatela

Pravna forma

Forma vlastnictva

ICO

Stat

ORI W|IN|F

Adresa: Ulica, €. budovy, €. bytu, PoStové smerovacie Cislo, Mesto, Telefon, Fax, e-mail, Adresa www
stranky

Partneri

Nazov prijimatefla/partnera

Pravna forma prijimatela/partnera

Forma vlastnictva

ICO

DIC

OO~ W|IN|F-

Adresa: Ulica, ¢. budovy, €. bytu, PoStové smerovacie Cislo, Mesto, Telefon, Fax, e-mail, Adresa www
stranky

~

Stat

»

Cislo bankového Gétu prijimatela/partnera

Udaje personalu projektu

(¢

Nazov

Meno

Priezvisko

Stat

Rodné ¢&islo

Forma zapojenosti

Doba zapojenia do projektu

Dizka pracovnej doby

olNloju|sw|N| ~| o

Funkcia
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Vykonavatelia, realizujuci dohody o verejnom obstaravani, ktorych udaje budu spracovavané
v suvislosti so skumanim opravnenosti vydavkov v projekte (fyzické osoby vykonavajice

podnikatel'sku €innost’)

P.¢. | Nazov

1 Nazov vykonavatela
2 | Stat

3 |ICO vykonavatela
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